ESS Chassis Base Howa 1500 - ESS Chassis Base-Howa 1500 SA-
Right Handed-ESS Cerakote Sky Blue

The rifle (system) and scope shown in the picture are not for sale and are not
included. Only the chassis is included in the delivery.

Now you can make your own ESS Chassis, just select a Chassis Base here and
add Forend and Stock of your choice! ESS Forends are offered in 3 different
lengths, 12", 15" and 18", and can be ordered with a full rail, partial rail, or no
rail with cut-outs to allow low scope mounting. Each forend comes with M-LOK
slots and QD flush cup mounts. Action-specific scope mounting rails which co-
index with the forend rail are available as an accessory. Stock options are the AVAIL ABLE
standard Skeleton Rifle stock for ESS, the Folding Rifle Stock for ESS, or the

Skeleton Carbine Stock with the use of the ESS to Carbine Adapter.

Attributes

¢ Name: ESS Chassis Base-Howa 1500 SA-Right Handed-ESS Cerakote Sky Blue
e Manufacturer: MDT

e Product no.: EU2007809
e Mfr. No.: 102812-BLU

¢ Action Type: Short
Color: Blue

Hand (RH LH): Right
Make: Howa

Material: Aluminum
Model: 1500

Style: Chassis

Delivery weight: 0.9kg
UPC: 682131929216
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Sicherheitshinweise fur das MDT ESS Chassis
Base Howa 1500

Einleitung

Herzlichen Gluckwunsch zu Ihrem Kauf des MDT ESS Chassis Base fur die Howa 1500! Dieses Produkt wurde
entwickelt, um lhnen eine verbesserte Leistung und Flexibilitat bei der Verwendung lhres Gewehrs zu bieten.
Um sicherzustellen, dass Sie und andere sicher mit diesem Produkt umgehen, lesen Sie bitte die folgenden
Sicherheitshinweise sorgfaltig durch.

Allgemeine Sicherheitsrichtlinien

¢ Stellen Sie sicher, dass das Produkt vor der Verwendung unbeschadigt ist.

¢ Verwenden Sie das Chassis nur mit kompatiblen Gewehren und Zubehérteilen.

Halten Sie das Chassis und alle damit verbundenen Teile auBerhalb der Reichweite von Kindern.
Uberpriifen Sie regelmaRig auf VerschleiB oder Beschadigungen.

Verwenden Sie das Produkt nur in Ubereinstimmung mit den Herstelleranweisungen.

Spezifische Sicherheitsvorkehrungen fur die Verwendung

¢ Tragen Sie immer geeignete Schutzausristung, einschlieBlich Schutzbrille und Gehérschutz, wahrend Sie
das Gewehr verwenden.

e Achten Sie darauf, dass die Waffe nicht geladen ist, wenn Sie das Chassis installieren oder Anderungen
vornehmen.

¢ Stellen Sie sicher, dass alle Schrauben und Befestigungen fest angezogen sind, bevor Sie das Gewehr
verwenden.

¢ Verwenden Sie die MLOK Slots und QD Flush Cup Halterungen nur fur die vorgesehenen Zubehérteile.

¢ Vermeiden Sie den Kontakt mit Wasser oder Chemikalien, die das Material des Chassis beschadigen
kénnten.

Anweisungen fur Installation und Verwendung

1. Vorbereitung: Stellen Sie sicher, dass Sie alle benétigten Werkzeuge und Zubehérteile zur Hand haben.
2. Installation des Chassis:
o Entfernen Sie das bestehende Gehause von lhrem Howa 1500 Gewehr.
o Setzen Sie das MDT ESS Chassis vorsichtig auf das Gewehr.
o Ziehen Sie alle Schrauben gemafl den Herstelleranweisungen fest an.
3. Anbringen des Forends:
o Wahlen Sie das gewunschte Forend (12", 15" oder 18").
o Befestigen Sie das Forend an den vorgesehenen MLOK Slots.
o Uberpriifen Sie, ob das Forend sicher sitzt.
4. Montage des Zielfernrohrs:
o Verwenden Sie die actionspezifischen Zielfernrohrmontageschienen, um das Zielfernrohr korrekt
zu montieren.
o Stellen Sie sicher, dass die Montage mit der ForendSchiene koindexiert ist.
5. Sichtprifung: Uberpriifen Sie vor jeder Verwendung, dass alle Teile sicher montiert sind und keine
Beschadigungen aufweisen.

Entsorgungsanweisungen

¢ Entsorgen Sie das Produkt gemaR den értlichen Vorschriften fur die Entsorgung von Aluminium und
anderen Materialien.
¢ Bringen Sie das Chassis zu einem Recyclingzentrum oder einer Sammelstelle, die auf die Entsorgung von



Metallprodukten spezialisiert ist.
¢ Stellen Sie sicher, dass alle Teile des Chassis umweltgerecht entsorgt werden.

Kontaktinformationen fur weitere Unterstutzung

FOr Fragen oder weitere Informationen zu Ihrem MDT ESS Chassis Base Howa 1500 wenden Sie sich bitte an den
Hersteller oder den Handler, bei dem Sie das Produkt erworben haben. Achten Sie darauf, alle
Sicherheitsrichtlinien zu befolgen und regelmaflig nach Rickrufinformationen auf der EU Safety GatePlattform

Zu suchen.

Vielen Dank, dass Sie sich fiir das MDT ESS Chassis entschieden haben! Bleiben Sie sicher und genielRen Sie lhre
Zeit beim SchiefRen.



MDT ESS Chassis Base Safety Instruction Guide

Introduction

Thank you for choosing the MDT ESS Chassis Base for your Howa 1500 rifle. This guide provides essential safety
instructions and usage information to ensure your product is used safely and effectively. Please read this guide
carefully before using your chassis base.

General Safety Guidelines

Always ensure the rifle is unloaded before attaching or detaching the chassis base.

Inspect the chassis base and all components for any signs of damage before use.

Ensure that all parts are properly secured and tightened to avoid any accidents during use.

Be aware of your surroundings when handling firearms and always follow local laws and regulations
regarding firearm safety.

Keep the chassis base and all accessories out of reach of children and unauthorized users.

Use only compatible accessories and parts with your chassis base to avoid hazards.

Report any unsafe products or accidents to the appropriate authorities.

Specific Safety Precautions for Use

Handling Firearms: Always treat firearms as if they are loaded. Keep the muzzle pointed in a safe
direction.

Installation: Follow the installation instructions carefully to prevent improper assembly, which could lead
to malfunction.

Forend Length: Choose the appropriate forend length (12", 15", or 18") based on your shooting needs
and ensure it is securely attached.

Scope Mounting: Use actionspecific scope mounting rails to ensure proper alignment and stability.
Ensure that the rail is compatible with your forend.

Shooting Environment: Ensure you are in a safe shooting environment, away from people and animals.
Always wear appropriate eye and ear protection.

Maintenance: Regularly clean and inspect your chassis base and rifle to ensure optimal performance
and safety.

Instructions for Installation and Usage

Unpacking: Carefully unpack the chassis base and all included components. Check for any missing parts.
Assembly:
o Attach the chassis base to the Howa 1500 action according to the manufacturer’s instructions.
o Ensure all screws and fasteners are tightened securely.
Forend Attachment:
o Select the desired forend length and attach it to the chassis base.
o Ensure it is firmly secured and check for any movement.
Stock Installation:
o Choose your preferred stock option (Skeleton Rifle Stock, Folding Rifle Stock, or Skeleton Carbine
Stock).
o Follow the instructions for attaching the stock to the chassis base, ensuring all connections are
secure.
Scope Mounting:
o Install the actionspecific scope mounting rail to the forend.
o Attach your scope and adjust it to your preferred settings.
Final Checks:
o Before using your rifle, doublecheck all connections and ensure everything is secure.
o Perform a function check to ensure the rifle operates correctly.



Disposal Instructions

¢ Dispose of the chassis base and any components in accordance with local regulations.
¢ Do not dispose of any parts in regular household waste if they contain hazardous materials.
¢ Contact your local waste management authority for information on proper disposal methods.

Contact Information for Further Support

For any questions or concerns regarding the MDT ESS Chassis Base, please refer to the manufacturer’s website
or contact their customer service for assistance. Ensure you have your product details handy for a more efficient
response.

By following these safety instructions, you will help ensure a safe and enjoyable experience with your MDT ESS
Chassis Base. Always prioritize safety and be aware of your surroundings when handling firearms.



Guia de Instrucciones de Seguridad para el Chasis
ESS Howa 1500

Introduccion

Gracias por elegir el Chasis ESS Howa 1500. Este producto esta disefiado para ofrecerte una experiencia de tiro
segura y eficiente. Es importante que sigas las instrucciones de seguridad y uso para garantizar tu seguridad y
la de los demds. Esta guia te proporcionara informacién sobre las pautas de seguridad, precauciones especificas
y cdmo instalar y usar el chasis correctamente.

Directrices Generales de Seguridad

Uso Seguro del Producto: Aseglrate de que todas las partes del chasis estén correctamente instaladas
antes de usarlo. Inspecciona el chasis regularmente para detectar cualquier dafio o desgaste.
Proteccidn Personal: Siempre usa gafas de seguridad y proteccién auditiva al disparar. Esto ayudara a
prevenir lesiones.

Almacenamiento Seguro: Guarda el chasis en un lugar seguro y seco, fuera del alcance de nifios y
personas no autorizadas.

Instrucciones de Uso: Lee y comprende todas las instrucciones antes de usar el chasis. Si no estas
seguro de cémo usarlo, busca asistencia de un profesional.

Notificacion de Productos Inseguros: Si encuentras un defecto o problema de seguridad con el
chasis, repértalo a las autoridades competentes.

Precauciones de Seguridad Especificas para el Uso

Verificacion de Compatibilidad: Asegurate de que el chasis sea compatible con tu accién Howa 1500.
Esto incluye verificar el tipo de accién (Short) y la mano (Derecha).

Instalacion del Forend y Culata: Sigue las instrucciones especificas para instalar el forend y la culata.
Asegurate de que estén firmemente sujetos.

Uso de Accesorios: Si utilizas accesorios como rieles de montaje de visor, aseglrate de que sean
compatibles y estén correctamente instalados.

Manejo del Arma: Siempre trata el arma como si estuviera cargada. Mantén el cafién apuntando en una
direccién segura en todo momento.

Supervision de Niflos: Mantén a los nifios alejados del area de tiro y supervisa cualquier uso del chasis
por parte de menores.

Instrucciones para la Instalacion y Uso

1.

2.

Instalacion del Chasis:

[¢]

Retira el mecanismo de disparo de tu rifle Howa 1500.

Coloca el mecanismo de disparo en el chasis ESS asegurdndote de que encaje correctamente.
Instala el forend seleccionando la longitud deseada (12", 15" 0 18") y asegurandote de que esté
bien fijado.

Si utilizas un riel, asegulrate de que esté alineado correctamente con los cortes para el montaje del
visor.

[¢]

[¢]

[¢]

Uso del Chasis:

o Antes de disparar, verifica que el arma esté en condiciones seguras.
o Ajusta la culata a tu preferencia de tiro y asegurate de que esté bien fijada.
o Utiliza las ranuras MLOK para agregar accesorios seglin sea necesario.



3. Mantenimiento:

o Limpia el chasis regularmente con un pafio seco para evitar la acumulacién de polvo y suciedad.
o Inspecciona todas las partes mdviles y conexiones para asegurarte de que no haya desgaste.

Instrucciones de Eliminacion

¢ Eliminacion del Producto: Cuando ya no necesites el chasis, aseglrate de desecharlo de manera
responsable. Consulta las regulaciones locales sobre la eliminacién de productos de metal y plastico.

¢ Reciclaje: Siempre que sea posible, recicla el chasis y sus componentes. El aluminio es reciclable y
puede ser reutilizado.

Informacion de Contacto para Soporte Adicional

Para cualquier consulta o inquietud sobre la seguridad del producto, consulta con el fabricante o distribuidor
donde adquiriste el chasis. Es importante que tengas acceso a un contacto que pueda ayudarte con preguntas
sobre la seguridad y el uso del producto.

Recuerda que la seguridad es lo primero. Sigue estas instrucciones y disfruta de tu experiencia con el Chasis
ESS Howa 1500 de manera segura y responsable.



Guide de Sécurité pour le Chassis ESS MDT

Introduction

Merci d'avoir choisi le chassis ESS MDT pour ton fusil Howa 1500. Ce guide fournit des instructions de sécurité
essentielles et des informations d'utilisation pour garantir que ton produit est utilisé de maniere sire et efficace.
Merci de lire ce guide attentivement avant d'utiliser ta base de chassis.

Directives Générales de Sécurité

Assuretoi toujours que le fusil est déchargé avant de fixer ou de retirer la base de chassis.

Inspecte la base de chassis et tous les composants pour tout signe de dommage avant utilisation.
Veille a ce que toutes les pieces soient correctement sécurisées et serrées pour éviter tout accident lors
de l'utilisation.

Sois conscient de ton environnement lorsque tu manipules des armes a feu et suis toujours les lois et
reglements locaux concernant la sécurité des armes a feu.

Garde la base de chassis et tous les accessoires hors de portée des enfants et des utilisateurs non
autorisés.

Utilise uniquement des accessoires et des pieces compatibles avec ta base de chassis pour éviter des
dangers.

Signale tout produit dangereux ou tout accident aux autorités compétentes.

Précautions de Sécurité Spécifiques a I'Utilisation

Manipulation des Armes a Feu : Traite toujours les armes a feu comme si elles étaient chargées.
Garde le canon pointé dans une direction s(re.

Installation : Suis attentivement les instructions d'installation pour éviter un assemblage incorrect qui
pourrait entrafner un dysfonctionnement.

Longueur du Forend : Choisis la longueur de forend appropriée (12", 15" ou 18") en fonction de tes
besoins de tir et assuretoi qu'il est solidement fixé.

Montage de la Lunette : Utilise des rails de montage de lunette spécifiques a l'action pour garantir un
alignement et une stabilité appropriés. Assuretoi que le rail est compatible avec ton forend.
Environnement de Tir : Assuretoi d'étre dans un environnement de tir sdr, loin des personnes et des
animaux. Porte toujours une protection oculaire et auditive appropriée.

Entretien : Nettoie et inspecte régulierement ta base de chassis et ton fusil pour garantir des
performances et une sécurité optimales.

Instructions pour l'Installation et I'Utilisation

1.

Déballage : Déballe soigneusement la base de chassis et tous les composants inclus. Vérifie s'il manque
des pieces.
Assemblage :
o Fixe la base de chassis a I'action Howa 1500 selon les instructions du fabricant.
o Assuretoi que toutes les vis et attaches sont bien serrées.
Fixation du Forend :
o Sélectionne la longueur de forend désirée et fixela a la base de chassis.
o Assuretoi qu'il est fermement sécurisé et vérifie tout mouvement.
Installation de la Crosse :
o Choisis ton option de crosse préférée (Crosse Standard Skeleton Rifle, Crosse Pliante Folding Rifle
Stock ou Crosse Skeleton Carbine).
o Suis les instructions pour fixer la crosse a la base de chassis, en veillant a ce que toutes les
connexions soient sécurisées.
Montage de la Lunette :
o Installe le rail de montage de lunette spécifique a I'action sur le forend.



o Fixe ta lunette et ajustela selon tes préférences.
6. Vérifications Finales :
o Avant d'utiliser ton fusil, vérifie toutes les connexions et assuretoi que tout est sécurisé.
o Effectue un controle de fonctionnement pour t'assurer que le fusil fonctionne correctement.

Instructions de Mise au Rebut

¢ Dispose de la base de chassis et de tous les composants conformément aux réglementations locales.
¢ Ne jette aucune piece dans les déchets ménagers ordinaires si elles contiennent des matériaux

dangereux.
¢ Contacte ton autorité locale de gestion des déchets pour des informations sur les méthodes de mise au

rebut appropriées.

Informations de Contact pour un Support Supplémentaire

Pour toute question ou préoccupation concernant la base de chassis ESS MDT, réferetoi au site web du fabricant
ou contacte leur service client pour obtenir de I'aide. Assuretoi d'avoir les détails de ton produit a portée de
main pour une réponse plus efficace.

En suivant ces instructions de sécurité, tu aideras a garantir une expérience sire et agréable avec ta base de
chassis ESS MDT. Priorise toujours la sécurité et sois conscient de ton environnement lorsque tu manipules des
armes a feu.



Guida alle Istruzioni di Sicurezza per il MDT ESS
Chassis Base

Introduzione

Grazie per aver scelto il MDT ESS Chassis Base per il tuo fucile Howa 1500. Questa guida fornisce istruzioni di
sicurezza essenziali e informazioni sull'uso per garantire che il tuo prodotto venga utilizzato in modo sicuro ed
efficace. Ti preghiamo di leggere attentamente questa guida prima di utilizzare la tua base di chassis.

Linee Guida Generali di Sicurezza

Assicurati sempre che il fucile sia scarico prima di attaccare o staccare la base di chassis.

Ispeziona la base di chassis e tutti i componenti per eventuali segni di danno prima dell'uso.
Assicurati che tutte le parti siano correttamente fissate e serrate per evitare incidenti durante I'uso.
Sii consapevole dell'ambiente circostante quando maneggi armi da fuoco e segui sempre le leggi e i
regolamenti locali riguardanti la sicurezza delle armi.

Tieni la base di chassis e tutti gli accessori fuori dalla portata di bambini e utenti non autorizzati.
Utilizza solo accessori e parti compatibili con la tua base di chassis per evitare pericoli.

Riporta eventuali prodotti non sicuri o incidenti alle autorita competenti.

Precauzioni di Sicurezza Specifiche per I'Uso

Maneggiamento delle Armi: Tratta sempre le armi da fuoco come se fossero cariche. Tieni la volata
puntata in una direzione sicura.

Installazione: Segui attentamente le istruzioni di installazione per prevenire un'assemblaggio improprio,
che potrebbe portare a malfunzionamenti.

Lunghezza del Forend: Scegli la lunghezza del forend appropriata (12", 15" 0 18") in base alle tue
esigenze di tiro e assicurati che sia fissata saldamente.

Montaggio del Mirino: Utilizza rotaie di montaggio specifiche per I'azione per garantire un allineamento
e una stabilita adeguati. Assicurati che la rotaia sia compatibile con il tuo forend.

Ambiente di Tiro: Assicurati di trovarti in un ambiente di tiro sicuro, lontano da persone e animali.
Indossa sempre protezioni per gli occhi e le orecchie appropriate.

Manutenzione: Pulisci e ispeziona regolarmente la tua base di chassis e il fucile per garantire
prestazioni ottimali e sicurezza.

Istruzioni per l'Installazione e I'Uso

1.

Disimballaggio: Disimballa con attenzione la base di chassis e tutti i componenti inclusi. Controlla
eventuali parti mancanti.
Assemblaggio:
o Attacca la base di chassis all'azione Howa 1500 secondo le istruzioni del produttore.
o Assicurati che tutte le viti e i fissaggi siano serrati in modo sicuro.
Attacco del Forend:
o Seleziona la lunghezza del forend desiderata e attaccala alla base di chassis.
o Assicurati che sia fissato saldamente e controlla eventuali movimenti.

. Installazione del Calcio:

o Scegli la tua opzione di calcio preferita (Calcio Standard Skeleton Rifle, Calcio Pieghevole o Calcio
Skeleton Carbine).
o Sequi le istruzioni per attaccare il calcio alla base di chassis, assicurandoti che tutte le connessioni
siano sicure.
Montaggio del Mirino:
o Installa la rotaia di montaggio specifica per |'azione al forend.
o Attacca il tuo mirino e regola le impostazioni secondo le tue preferenze.



6. Controlli Finali:
o Prima di utilizzare il tuo fucile, ricontrolla tutte le connessioni e assicurati che tutto sia sicuro.
o Eseqgui un controllo di funzionamento per assicurarti che il fucile operi correttamente.

Istruzioni per lo Smaltimento

e Smaltisci la base di chassis e qualsiasi componente in conformita con le normative locali.
¢ Non smaltire alcuna parte nei rifiuti domestici regolari se contiene materiali pericolosi.
¢ Contatta l'autorita locale per la gestione dei rifiuti per informazioni sui metodi di smaltimento appropriati.

Informazioni di Contatto per Ulteriore Supporto

Per qualsiasi domanda o preoccupazione riguardante il MDT ESS Chassis Base, ti invitiamo a fare riferimento al
sito web del produttore o a contattare il loro servizio clienti per assistenza. Assicurati di avere a disposizione i
dettagli del prodotto per una risposta pil efficiente.

Seguendo queste istruzioni di sicurezza, contribuirai a garantire un'esperienza sicura e piacevole con il tuo MDT
ESS Chassis Base. Dai sempre priorita alla sicurezza e sii consapevole dell'ambiente circostante quando
maneggi armi da fuoco.



MDT ESS Chassis Base Sikkerhetsveiledning

Introduksjon

Takk for at du valgte MDT ESS Chassis Base for din Howa 1500 rifle. Denne veiledningen gir viktige
sikkerhetsinstruksjoner og bruksinformasjon for & sikre at produktet brukes pa en trygg og effektiv mate.
Vennligst les denne veiledningen ngye fgr du bruker chassisbasen.

Generelle Sikkerhetsretningslinjer

¢ Sgrg alltid for at riflen er uladet fgr du fester eller fjerner chassisbasen.

e Inspiser chassisbasen og alle komponenter for eventuelle tegn pa skade far bruk.

Serg for at alle deler er riktig festet og strammet for & unnga ulykker under bruk.

Veer oppmerksom pa omgivelsene dine nar du handterer skytevapen, og fglg alltid lokale lover og
forskrifter angdende vapensikkerhet.

Hold chassisbasen og alle tilbehgr utenfor rekkevidde for barn og uautoriserte brukere.

Bruk kun kompatible tilbehgr og deler med chassisbasen for & unnga farer.

Rapportér eventuelle usikre produkter eller ulykker til de relevante myndighetene.

Spesifikke Sikkerhetsforholdsregler for Bruk

» Handtering av Skytevapen: Behandle alltid skytevapen som om de er ladet. Hold Igpet rettet i en
sikker retning.

* Installasjon: Fglg installasjonsinstruksjonene ngye for a forhindre feilmontering, noe som kan fare til
feilfunksjon.

* Forlengelse av Forend: Velg passende forendlengde (12", 15" eller 18") basert pa dine skytebehov og
sgrg for at den er sikkert festet.

* Montering av Kikkertsikte: Bruk handlingsspesifikke kikkertsiktemonteringsskinner for a sikre riktig
justering og stabilitet. Sgrg for at skinnene er kompatible med forenden.

» Skyteomgivelse: Sgrg for at du er i et sikkert skyteomrade, borte fra mennesker og dyr. Bruk alltid
passende gye og hgrselsvern.

« Vedlikehold: Rengjer og inspiser regelmessig chassisbasen og riflen for a sikre optimal ytelse og
sikkerhet.

Instruksjoner for Installasjon og Bruk

1. Utpakking: Pakk forsiktig ut chassisbasen og alle inkluderte komponenter. Sjekk for eventuelle
manglende deler.
2. Montering:
o Fest chassisbasen til Howa 1500handlingen i henhold til produsentens instruksjoner.
o Sgrg for at alle skruer og festemidler er strammet sikkert.
3. Festing av Forend:
o Velg gnsket forendlengde og fest den til chassisbasen.
o Sgrg for at den er godt festet og sjekk for eventuell bevegelse.
4. Installasjon av Stokk:
o Velg din foretrukne stokk (Skeleton Rifle Stock, Folding Rifle Stock eller Skeleton Carbine Stock).
o Fglg instruksjonene for a feste stokken til chassisbasen, og sgrg for at alle tilkoblinger er sikre.
5. Montering av Kikkertsikte:
o Installer handlingsspesifikke kikkertsiktemonteringsskinner til forenden.
o Fest kikkertsiktet og juster det til dine gnskede innstillinger.
6. Siste Kontroller:
o Fgr du bruker riflen, dobbeltsjekk alle tilkoblinger og sgrg for at alt er sikkert.
o Utfgr en funksjonskontroll for & sikre at riflen fungerer som den skal.



Avfallsinstruksjoner

¢ Kaste chassisbasen og eventuelle komponenter i samsvar med lokale forskrifter.
¢ Kast ikke deler i vanlig husholdningsavfall hvis de inneholder farlige materialer.
 Kontakt din lokale avfallshandteringsmyndighet for informasjon om riktige avfallsmetoder.

Kontaktinformasjon for Videre Stotte

For eventuelle spgrsmal eller bekymringer angdende MDT ESS Chassis Base, vennligst referer til produsentens
nettside eller kontakt deres kundeservice for assistanse. Sgrg for at du har produktinformasjonen din tilgjengelig
for en mer effektiv respons.

Ved a fglge disse sikkerhetsinstruksjonene vil du bidra til a sikre en trygg og hyggelig opplevelse med din MDT
ESS Chassis Base. Prioriter alltid sikkerhet og vaer oppmerksom pa omgivelsene dine nar du handterer
skytevapen.



Instrukcja Bezpieczenstwa Produktu

Wprowadzenie

Dziekujemy za zakup podstawy ESS Chassis Base dla Howa 1500. Niniejsza instrukcja ma na celu zapewnienie
bezpiecznego uzytkowania produktu oraz dostarczenie niezbednych informacji na temat instalacji, uzytkowania i
utylizacji. Prosimy o uwazne zapoznanie sie z ponizszymi wskazdwkami.

Ogodlne Wytyczne Bezpieczenstwa

¢ Uzywaj produktu zgodnie z jego przeznaczeniem.

¢ Przechowuj produkt w suchym i bezpiecznym miejscu, z dala od dzieci.

Regularnie sprawdzaj stan produktu pod katem uszkodzen.

Unikaj modyfikacji produktu, ktére mogg wptynad na jego bezpieczenstwo.

Zgtaszaj wszelkie niebezpieczne sytuacje lub uszkodzenia do odpowiednich organdw.

Specyficzne Srodki Ostroznosci przy Uzytkowaniu

¢ Upewnij sie, ze wszystkie elementy sa prawidtowo zainstalowane przed uzyciem.

¢ Nie uzywaj produktu, jesli zauwazysz jakiekolwiek uszkodzenia lub wady.

e Zawsze stosuj odpowiednie srodki ochrony osobistej podczas korzystania z broni.

e Zwracaj uwage na otoczenie i upewnij sie, ze nie ma oséb postronnych w poblizu podczas korzystania z
produktu.

Przechowuj amunicje w bezpiecznym miejscu, z dala od dzieci i 0séb nieuprawnionych.

Instrukcje Instalacji i Uzytkowania

Instalacja

1. Przygotowanie: Upewnij sie, ze masz wszystkie niezbedne narzedzia i akcesoria.
2. Montaz Forendu:
o Wybierz odpowiednig dtugos¢ forendu (12", 15", 18").
o Zamontuj forend na podstawie zgodnie z instrukcjami producenta.
o Upewnij sie, ze forend jest mocno przymocowany.
3. Montaz Stocku:
o Wybierz typ stocku (standardowy Skeleton Rifle, sktadany Rifle Stock, lub Skeleton Carbine).
o Zamontuj stock na podstawie zgodnie z instrukcjami producenta.
o Sprawdz, czy stock jest prawidtowo zamocowany.

Uzytkowanie

¢ Uzywaj podstawy ESS Chassis tylko z kompatybilnymi modelami Howa 1500.
e Sprawdzaj regularnie, czy wszystkie elementy sg w dobrym stanie przed kazdym uzyciem.
e Trzymaj broh w bezpiecznej pozycji, gdy nie jest uzywana.

Instrukcje Utylizacji
e Utylizuj produkt zgodnie z lokalnymi przepisami dotyczacymi utylizacji sprzetu.

¢ Nie wyrzucaj produktu do ogdlnych smieci. Skontaktu;j sie z lokalnymi stuzbami zajmujacymi sie utylizacjg
odpaddw, aby uzyskad informacje na temat odpowiednich metod.

Informacje Kontaktowe dla Dalszego Wsparcia

W przypadku pytan dotyczacych bezpieczenstwa lub uzytkowania produktu, prosimy o kontakt z lokalnym



przedstawicielem lub autoryzowanym dealerem.

Podsumowanie

Bezpieczenstwo uzytkowania podstawy ESS Chassis Base dla Howa 1500 jest naszym priorytetem. Prosimy o
przestrzeganie powyzszych wskazdwek oraz o regularne sprawdzanie aktualnosci informacji dotyczacych
bezpieczenstwa. Dziekujemy za wybér naszego produktu.



MDT ESS Chassis Base
Kuluttajaturvallisuusohjeet

Johdanto

Tervetuloa MDT ESS Chassis Base tuotteen kayttéohjeisiin. Tama opas on suunniteltu auttamaan sinua
kayttamaan tuotetta turvallisesti ja tehokkaasti. Lue tama ohje huolellisesti ennen tuotteen kayttoa ja
asennusta.

Yleiset turvallisuusohjeet

e Varmista, ettd tuote on tarkoitettu aikuisten kayttéon. Ald anna lasten kéyttéa tuotetta ilman aikuisten
valvontaa.

Tarkista tuote ennen kayttéa varmistaaksesi, ettei siind ole vaurioita tai puutteita.

Kayta tuotetta vain siihen tarkoitukseen, johon se on suunniteltu.

Sailyta tuote turvallisessa paikassa, kaukana lapsista ja lemmikeista.

lImoita kaikista havaitsemistasi vaarallisista tuotteista tai onnettomuuksista asianomaisille viranomaisille.

Erityiset turvallisuusohjeet kaytossa

Kayta aina suojavarusteita, kuten suojalaseja ja kasineita, kun asennat tai kaytat tuotetta.
Varmista, etta tydskentelyalueesi on puhdas ja hyvin valaistu.

Al3 kayta tuotetta, jos olet vasynyt tai alttiina hairidtekijoille.

Seuraa kaikkia valmistajan antamia ohjeita ja suosituksia tuotteen kaytdssa.

Asennus ja kayttoohjeet

1. Asennus

o Lue kaikki valmistajan ohjeet ennen asennusta.
o Varmista, etta sinulla on kaikki tarvittavat tydkalut ja tarvikkeet asennusta varten.
o Asenna tuote tasaiselle ja vakaalle pinnalle.
o Seuraa seuraavia vaiheita:
= Poista kaikki pakkauksesta ja tarkista osat.
= Kiinnita Chassis Base tukevasti valittuun alustaan.
= Asenna Forend ja Stock haluamasi mukaan.
= Varmista, etta kaikki osat on kiinnitetty oikein ja tiukasti.

2. Kaytto

o Varmista, etta kaikki osat ovat kunnolla kiinnitettyja ennen kayttoa.
o Kayta tuotetta vain suunnitellussa ymparistéssa.

o Al ylikuormita tuotetta yli sen suunnitellun kapasiteetin.

o Pida tuote puhtaana ja huolla sita saanndllisesti.

Havittamisohjeet
 Havita tuote ymparistdystavallisesti. Ald heitd sita tavalliseen jatteeseen.

¢ Ota yhteytta paikallisiin kierratyskeskuksiin tai jatteiden kasittelypalveluihin saadaksesi ohjeita tuotteen
havittamiseen.



Lisatietoja

Jos sinulla on kysymyksia tai tarvitset lisatietoja, ota yhteytta valmistajaan tai tarkista valmistajan
verkkosivusto. Muista, etta turvallisuus on ensisijainen asia, ja on tarkeaa noudattaa kaikkia annettuja ohjeita ja
suosituksia.



Sakerhetsinstruktioner for MDT ESS Chassis Base
Howa 1500

Introduktion

Tack for att du valt MDT ESS Chassis Base for Howa 1500. Denna produkt ar designad for att férbattra din
skytteupplevelse. FOr att sakerstalla saker anvandning och langvarig prestanda, vanligen las dessa
sakerhetsinstruktioner noggrant.

Allmanna sakerhetsriktlinjer

o Sakerstall att produkten anvands i enlighet med tillverkarens instruktioner.

Kontrollera alltid att produkten ar i gott skick innan anvandning.

Hall produkten borta fran barn och sarbara grupper.

Anvand alltid 1dmplig skyddsutrustning, sasom hérselskydd och skyddsglaségon, nar du anvander
produkten.

Rapportera eventuella osdkra produkter eller olyckor till relevanta myndigheter.

Hall dig informerad om &terkallelser via EU:s Safety Gateplattform.

Specifika sakerhetsatgarder for anvandning

e Anvand produkten endast for avsett andamal.

Undvik att modifiera eller féorandra produkten pa nagot satt.

Kontrollera att alla fasten ar ordentligt dtdragna fére anvandning.

Se till att forenden ar korrekt monterad fér att undvika olyckor.

Anvand inte produkten om den ar skadad eller har nagra synliga defekter.

Instruktioner for installation och anvandning

1. Montering av Chassis Base

o Se till att du har alla nédvandiga verktyg innan du pabérjar installationen.
o Folj installationsanvisningarna i produktens manual noggrant.
o Kontrollera att alla skruvar och fasten ar ordentligt dtdragna efter installation.

2. Anvandning av Forend och Stock

o Valj en forend och stock som passar din Chassis Base.
o Montera forenden och stocken enligt tillverkarens instruktioner.
o Kontrollera att alla komponenter sitter ordentligt och ar sakra innan du anvander produkten.

3. Sakerhetskontroller

o Gor en visuell inspektion av produkten innan varje anvandning.
o Kontrollera att kikarsikten och andra tillbehér ar korrekt monterade och i gott skick.

Avfallshantering

o Kassera produkten pa ett miljévanligt satt enligt lokala foreskrifter for avfallshantering.
e Atervinn material om maéjligt, sérskilt aluminiumdelar.



Kontaktinformation for ytterligare stod

For fragor eller mer information om produkten, vanligen kontakta din aterférsaljare eller besok MDT:s officiella
webbplats.

Tack for att du foljer dessa sdkerhetsinstruktioner. Din sdkerhet ar var prioritet!



Navod k bezpecnému pouzivani MDT ESS Chassis
Base Howa 1500

Uvod

Dékujeme, Ze jste si zakoupili MDT ESS Chassis Base pro Howa 1500. Tento produkt byl navrzen s ddirazem na
kvalitu a bezpecnost. Abychom zajistili vasi bezpecnost a spravné pouzivani vyrobku, prosim, prectéte si
nasledujici pokyny a doporuceni.

Obecné bezpecnostni pokyny

e Zajistéte, aby byl vyrobek pouzivan pouze podle pokynd uvedenych v tomto dokumentu.

Pred pouzitim vyrobku si dikladné prostudujte vsechny pokyny a doporuceni.

Udrzujte vyrobek mimo dosah déti a zranitelnych osob.

Pravidelné kontrolujte vyrobek na zndmky poskozeni nebo opotfebeni.

Pokud zjistite jakékoli poskozeni, prestante vyrobek okamzité pouzivat a kontaktujte odbornika.

Specificka bezpecnostni opatreni pro pouziti

e Pred montdzi a pouzivanim vyrobku se ujistéte, ze méate potiebné ndstroje a znalosti.
Pri manipulaci s vyrobkem noste ochranné bryle a rukavice, abyste se vyhnuli zranéni.
Pfi instalaci a pouzivani dodrzujte vSechna bezpelnostni opatreni a pokyny vyrobce.
Nepouzivejte vyrobek, pokud je poskozeny nebo nespravné namontovany.

Ujistéte se, Ze je vyrobek spravné zajistén a stabilni pred kazdym pouzitim.

Pokyny pro instalaci a pouzivani
1. Priprava na instalaci:

o Zkontrolujte, zda mate vSechny potrfebné dily a nastroje.
o Ujistéte se, ze pracovni prostor je Cisty a dobre osvétleny.

2. Instalace:

o Nasledujte pokyny vyrobce pro montaz Chassis Base.

o Ujistéte se, ze vSechny Srouby a upevnéni jsou spravné utazeny.

o Zkontrolujte, zda je forend a stock spravné pfipevnén a neni volny.
3. Pouzivani:

o Pred kazdym pouzitim zkontrolujte, zda je vyrobek v dobrém stavu.
o PouZzivejte vyrobek pouze v souladu s jeho uréenim.
o Pri stfelbé dodrzujte vSechna pravidla bezpecnosti a ochrany zdravi.

Pokyny pro likvidaci

o Pri likvidaci vyrobku dodrzujte mistni predpisy a zakony o odpadech.
 Pokud je vyrobek poskozeny nebo jiz neni pouzitelny, zlikvidujte ho ekologickym zplsobem.
* Ujistéte se, Ze plastové a kovové ¢asti jsou recyklovény podle platnych predpisd.



Kontaktni informace pro dalsi podporu

Pro jakékoli dotazy nebo dalsi informace nas nevahejte kontaktovat. Ujistéte se, ze mate k dispozici vsechny
potfebné informace o produktu.

Dékujeme za vasi pozornost a pfejeme vam bezpelné a pfijemné pouzivani MDT ESS Chassis Base pro Howa
1500.
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